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El Reino de Marruecos
Afianza su propuesta de autonomia a las provincias del sur

Su Majestad el Rey Mohammed VI

Con el anhelo de buscar un arreglo justo al conflicto, artificialmente creado, de la zona sur
de Marruecos y con la voluntad sincera de contribuir a la edificaciéon de un espacio
regional de paz y de estabilidad, Su Majestad el Rey Mohammed VI decidié poner en
marcha una consulta democratica, a nivel nacional y local, para afianzar la propuesta de
autonomia a las provincias del sur de Marruecos, la cual sera presentada a las Naciones
Unidas.
LULIENOETERTIVETSELIENEEWN | El Soberano ha decidido, en su discurso pronunciado, en ocasién de la conmemoracién
ESCENEEISEPEEURIERIBEIGE | de| trigésimo aniversario de la gloriosa Mardtede, llevar a cabo amplias consultas
ColRes con los partidos politicos y con los ciudadanos de la zona del Sahara, a través de sus
representantes, sobre el compromiso de Marruecos de presentar una autonomia amplia
a las provincias del Sucomo solucion definitiva al conflicto artificial en torno a la
marroquidad de nuestro Sahara.
Este ejercicio democratico novedoso, se tradujo en la instalacion por Su Majestad el Rey
de un Consejo Real Consultivo paraAssintos Saharauis (CORCAS), con una nueva
configuracion y unas amplias atribuciones.
El Consejo consultivo, ampliamente representativo de las instituciones y las sensibilidades
de las provincias del sur de Marruecos, constituye un marco democratico e incluyente, en
condiciones de permitir a los ciudadanos de esta zona participar activamente en el
compromiso nacional de presentar la propuesta de autonomia.
No es en balde que Su Majestad el Rey Mohammed VI apeld, en su discurso de Laayun,
a los hijos de las provincias del Smemprender una seria y profunda reflexién acerca de
sus concepciones del proyecto del régimen autondmico, en el seno de la soberania del
Reino y de su unidad nacional y territorial.
La doble consulta democratica, a escala nacional y local, sobre un tema vital para el
conjunto del pueblo marroqui, emprendida dentro de un clima de unanimidad y de
movilizacién, va a desembocalentro de plazos adecuados, en la cristalizacién de una
concepcion nacional, homogénea y realista, de una autonomia que garantice a todos los
habitantes del Sahara, la posibilidad de administrar sus asuntos regionales, al amparo de la
democracia y del imperio de la ley
EI St Mohamed Benaissa, Ministde Los esfuerzos desplegados por Marruecqs, bajo las auspicias de Su Majestad e! Rey
AT B s 1 O R Mohammed VI, para promover la autonomia de la zona como soluc_lon politica, negociada
A S e | v aceptada por todos, gozan del apoyo de la comunidad internacional y de la ONU, los
T eyl cuales ponen de manifiesto el enfoque pacifico y realista de la propuesta de autonomia y
revelan sus expectativas en la reanudacion del proceso de integracién de los paises del
Magreb Arabe.
Esta solucién constituira un arreglo justo para el conflicto artificialmente creado en la
zonay una contribucion en la edificacion de un Magreb Arabe dominado por la cooperacion,
la prosperidad, y la edificacion de un espacio regional donde prevalezcan la paz y la
estabilidad.
La propuesta de autonomia, que se encaja en el marco de un proyecto de una sociedad
moderna, participativa, democratica y préspera , emprendido desde el asdeaso al
de Su Majestad el Rey Mohammed VI, permitird la eclosiéon de nuevas élites en las
provincias del sur de Marruecos capaces de asumir la responsabilidad, y la ampliacién de
la participacién ciudadana en los asuntos locales, a través de la puesta en marcha de
medios legales y de posibilidades materiales necesarias, que les permiten servir los intereses
SRR N R e e eele | del ciudadano y asegurar el interés gen@ral.
de Asuntos Esteriores y Cooperacio

El Primer Ministro del Reino de
Marruecos y el SPresidente de Méxicg




ACTIVIDAD REAL

Discurso de Su Majestad el Rey Mohammed VI sobre el
afianzamiento de una consulta democratica sobre la propuesta dg
autonomia de las provincias del sur

Su Majestad el Rey Mohammed VI pronuncio, el 25 de marzo dg
2006, en la ciudad de Laayun, en el sur de Marruecos, un discurso
ala nacion acerca de la nominacion e instalacion de los miemhros
del Consejo Real Consultivo para lsuntos Saharauis
(CORCAS), como institucion participativa, integrada por log
representantes de los ciudadanos de las provincias dgl Su
fuerza de proposicién sobre los asuntos de la zona ante Su
Majestad.
El Soberano resaltdé que con el CORCAS, el Reino de Marrue¢os
coloca “una primera piedra, que consideramos fundamental, para el
afianzamiento de la cultura de la consulta, permitiendo a nuestros
ciudadanos una amplia participacion, mediante sus propuestas
practicas, en todas las cuestiones relacionadas con nuestra unidad
territorial y con el desarrollo econémico, social y cultural de nuesttas
queridisimas provincias deI Sur”. o L
Con una nueva composicion y renovadas atribuciones, la institugion
consultiva participara “junto con las autoridades publicas y las instituciones electas, en la defensa de la marfoquidad
del Saharay en la expresion de las legitimas aspiraciones de nuestros queridos ciudadanos”, destacé el Soberano.
En su discurso, Su Majestad el Reso hincapié en “la credibilidad, la eficiencia y la representatividad [del CORCAS]
velando por gue el mismo sea integrado por notables de las tribus y representantes electos, de probado patriotismo
y de prudente juicio” y en la apertura a “los actores de la sociedad civil y las fuerzas vivas, promisorios, todgs ellos,
de fructiferos aportes, sobre todo las mujeres y los jovenes”.
La institucion consultiva desempefiara un papel central encaminado a “consolidar los logros alcanzados por nuestro
pais en el ambito del afianzamiento de la unidad nacional y territorial”, afirmé Su Majestad el Rey Mohammed VI.
Por otra parte, al CORCAS le corresponde presentar “las propuestas que pueden conducir al retornoy la infegracion
de nuestros ciudadanos secuestrados en los campamehtuudeen el seno de su patria del perdony de |a
clemencia, que les garantiza la dignidad y la libertad, tan necesarias para contribuir en el desarrollo de la edificacion
de Marruecos, fuerte por su unidad y democracia”.
El CORCAS defendera las posturas del Reino de Marruecos en los foros y organizaciones internacionales y|resaltara
“lajusticia de la causa de nuestra unidad territorial, y a la vez, destacara las realizaciones y reformas llevadas a cabo
por nuestro pais en el @ambito del desarrollo humano sostenible y del progreso democratico”.
En armonia con tal orientacién, que goza del apoyo internacional y de la ONU, nuestro pais, aseguro el
“no cesa de mostrar su disposicién para encontrar una solucién politica que garantice a los habitantes de la zona, la
gestién de sus asuntos regionales, en el seno de la inalienable soberania nacional y territorial. Ello constituira un
arreglo justo para el conflicto artificialmente creado en la zona y una contribucion en la edificacion de un Magreb
Arabe, dominado por la cooperacion y la prosperidad, en un espacio regional donde prevalezca la paz y la estabilidad”.
Esta orientacion, se enmarca dentro de los esfuerzos continuos de Su Majestad el Rey Mohammed VI para afianzar
una buena gobernanza, forjada sobre la ampliacion del ambito de la participacion en la gestion de los asuntgs locales,
la eclosion de nuevas élites capaces de asumir la responsabilidad, y la disposicion de los medios legaleg y de las
posibilidades materiales necesarias, para conseguir estos objetivos que han de servir los intereses del cijudadano,
preservar su dignidad y asegurar el interés general.
Por fin, Su Majestad el Rey Mohammed VI reiter6 “nuestra decision de llevar a cabo amplias consultas con los
partidos politicos y con los hijos de la zona, concernidos, acerca de la propuesta que nuestro pais tiene la |ntencion
de presentaen relacion con el régimen autondmico, de nuestras provincias ga@arsolucion definitiva al
conflicto artificial en torno a la marroquidad de nuestro Sah@ra”.

=
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ACTIVIDAD REAL

Nominacion e instalacion de los miembros del Consejo Real Consultivo

para losAsuntos Saharauis
(CORCAYS)

Su Majestad el Rey Mohammed VI procedié, en la ciudad de
Laayun en las Provincias del sur de Maruecos, el dia 25 de
marzo de 2006, a la nominacion e instalacion de los miembros

del Consejo Real Consultivo para lasuntos Sahara
(CORCAS).

uis

Asi, El Soberano nombré al.3¢halihenna Ould Errachid,

Saharauis. El SKhalihenna Ould Errachid, de 57 afios de

Audiencia de Su Majestad el RayPresidente y al

Presidente del Consejo Real Consultivo paraAsisntos

edad,

Secretario General del CORCAS desempeiid varios cargos oficiales, en especial el de Secretario

de Estado encgado deAsuntos del Sahara y de Mini

Sr. Khali Hanna es también presidente del Consejo Municipal de Laayun.

stro

Delegado encargado del Desarrollo de las provincias Saharianas.

En la misma ocasion, el Soberano nombré aMataiinaine Ben Khali Hanna Malaiinaine, Secretario General del Consejo
Consultivo. El DrMalaiinaine Ben Khali Hanna Malaiinaine, especialista en ginecologia, fue gobernador de las provincias de

Safi (1985- 1994)Tarudant (1994-1998), El Hayeb (1998-2004) y Larache desde julio de 2004.

Integrado por los Chiuj de las tribus saharauis y representantes electos de la region, asi como por nuevas elites de la socie

civil, el CORCAS constituye un marco democratico y participativo, con la clara mision de presentar propuestas a

Su Majesta

el Rey en los &mbitos econémico y social, y en relacién con todas las cuestiones relativas a las provinSaduigkeStad

el Rey enfatizg, en Su Discurso pronunciado, una amplia participacion, mediante propuestas practicas, en todas

las cuestiol

relacionadas con la unidad territorial y el desarrollo econémico, social y cultural de las provincias del Sur del Reino.
Con su nueva composicion y sus renovadas atribuciones, el CORCAS estéa llamado a gontdteon las autoridades
publicas y las instituciones electas, a la defensa de la marroquidad del Sahara y a la expresion de las legitimas aspiracione:

los ciudadanos de esta region.

Chad retira su reconocimiento de la pseudo “RASD”
El gobierno de la Republica de Chad decidio, el dia 17 de marzo 20086, reiterar su reconocimiento de la pseudo
Arabe Saharaui Democratica”, que habia reconocido el 4 de julio de 1980.
Esta decisién ha sido anunciada por el Ministro chadiaAewigos Exteriores e Integraci@fricana,AhmatAllami, al
término de la audiencia que le fue acordada por SM el Rey MohavtintgdMinistro Allami explico que esta decisid
preside la voluntad de Chad y Marruecos de elevar sus relaciones fraternales al nivel de una gsaxtizisiy
politica, econdmica y cultural conforme a las aspiraciones profundas de ambos pueblos hermanos y para cont
consolidacion de la paz y la estabilidad en la regién del Magreb y del Sahel..

El diplomético chadiano subray6 que esta decision, que refleja el apego de Chad a los principios d
internacional y a los fundamentos de la legalidad internacional, traduce también la clara voluntad de su pais de cd
esfuerzos de las Naciones Unidas para alcanzar “una solucién politica, definitiva, mutuamente aceptable a e
regional, en el marco del respeto a la soberania nacional y la integridad territorial del Reino de Marruecos”.

Esta decision expresa, sedllami, “la preocupacion del gobierno chadiano de inscribirse en los esfuerzos de la co
internacional para poner fin a este conflicto que ha durado mucho” y que obstaculiza la integracion regional y e
econdmico y humano del espacio del Maghreb y Sahel”.

Burundi suspende su reconocimiento a la pretendida “RASD”

“Republica

n
ribuir ala

el derecho
ntribuir a lo

5te conflictc

munidad
desarrollo

El gobierno de Burundi ha suspendido el 5 de mayo de 2006, su reconocimiento a la pretendida “RASD”, seglin una nota

verbal del gobierno de Burundi.

Esta nota verbal se entreg6 a la Comisifsitana (CA), al Ministerio Etiope désuntos Exteriores de Etiopiay a
delegaciones diplométicas y consulares acreditadas en Etiopia, en la cual informa de su decision, que entré en vi
dia. Cabe recordar que Burundi habia reconocido a la pretendida RASD en marzc®de 1976.

as
hor el mismi
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MARRUECOS - AFRICA

Su Majestad el Rey Mohammed VI realizé una gira por
varios paises africanos:Gambia, Congo, Republica

Democratica de Congo
(del 19 de febrero al 2 de marzo de 2006)

Su Majestad eReyMohammed VI inicia su gira africana en Gambia

Su Majestad el Rey Mohammed VI realizo, del 19 de
febrero al 2 de marzo de 2006, una gira, en el marco de
visitas oficiales por Gambia, Congo, Republica
Democratica de Congo, asi como una visita privada a
Gabon.

Esta gira, que traduce el compromiso de Marruecos de
fortalecer aun mas los lazos que le unen historica,
socioeconémica y politicamente a los paises de Africa,
se inscribe en el marco de la estrategia puesta en marcha
por Su Majestad el Rey para promover la cooperacion
SurSur, en particular con los paises africanos
subsaharianos, como contribucion de Marruecos en el
esfuerzo de la comunidad internacional para luchar contra
la pobrezay las epidemias que arrastran a varios paises
africanos.

Cabe sefalar que es la tercera gira africana de Su
Majestad el Rey Mohammed VI desde su ascenso al trono
en julio 1999.

Durante Su visita oficial a Gambia, Su Majestad el Rey

MohammedV| y el Presidente de Gambia, Sahya su Maiestd el R | Presidente de Garmbi
Jammetpresidieron, el 20 de febrero, el acto de firma d ARl b
varios acuerdos de cooperacion entre Marruecos y Gambia

gue abarcan diferentes campos.
Se trata de un protocolo de cooperacion entre los Ministeragidéos Exteriores de ambos paises, un acuerdp
de cooperacion en el sector turistico, un protocolo de cooperacion entre los Ministerios de Justicia de l¢s dos
paises, y uAcuerdo Marco de cooperacion en materia agricola.
Los dos jefes de Estado encabezaron, en la misma ocasion, la ceremonia de firma de un convenio de cooperacion
técnica en materia de recursos hidraulicos y de meteorologia, de un acuerdo de cooperacion en el campo de salud
y un acuerdo sobre la promocion y la proteccion de las inversiones.
Su Majestadel Relizo una donacioén de pesticidas y de material de pulverizacion que permitira a Gambia realizar
acciones preventivas contra las langostas antes de la temporada de lluvias, propicias para el desarrollo ¢le estos
insectos devastadores.
Esta entrega consolida también la vision de Su Majestad,&juiery no cesa de obrar para conferir un contenidg
humanista a la solidaridad de Marruecos con los paises del continente y a la cooper&tiga Baves del
lanzamiento de una multitud de programas de ayuda a las poblaciones desfavorecidas en el continente afrjcano.
Justamente, el sector de la salud ocupa un lugar destacado en las acciones de solidaridad del Reino hatia estos
paises, con el fin de permitirles luchar contra las pandemias y mejorar las condiciones de vida de las poblgciones
vulnerablem

Boletin Informativo ® 4



MARRUECOS - AFRICA

Visita a Congo Brazzaville

Su Majestad el Rey y el Presidente de
Congo- Brazaville

En la primera visita que realiza a Congo Brazzaville, segunda etapa de su
gira africana, Su Majestad el Rey Mohammed VI tuvo una serie de
reuniones con el Presidente congolé®@nis Sassou Nguesso.

Su Majestad el Rey y el mandatario congolés encabezaron la ceremonia
de firma de varios acuerdos de cooperacion

Se trata de un convenio de hermanamiento y tres acuerdos de cooperacion
en los sectores de sanidad, pesca y agropecuario.

El convenio de hermanamiento crea un vinculo entre el Centro hospitalario
Ibn Sina de la capital de Marruecos (Rabat) y el Centro Hospitalario de
Brazzaville. En virtud de este convenio, el centro Ibn Sina contribuira a
mejorar el funcionamiento del centro hospitalario Brazzaville, a recibir
cursillistas y a velar por la participacion de responsables médicos y
paramédicos, administrativos y técnicos en la formacioén continua.

En cuanto al acuerdo en el sector de sanidad, las dos partes se comprometen a promover una colaboracion activa y ur
cooperacion técnica en los ambitos de la politica farmacéutica, la economia y la financiacién del sistema sanitario y gestion de
los institutos de cuidados. Las dos partes se comprometen también a aplicar estrategias concertadas para la lucha conjun
contra las enfermedades infecciosas y no infecciosas y el control sanitario.

El acuerdo bilateral de pesca prevé favorecer el intercambio de experiencias en materia de transformacion y comercializacior
de los productos de pesca y sus derivados, y promover la cooperacion entre los profesionales de ambos paises.

El acuerdo suscrito entre ambos paises en el sector agropecuario promueve el intercambio permanente de informaciones
experiencias en materia de formacion profesional, y favorece las acciones de cooperacién susceptibles de tener un impact
positivo sobre los sistemas de formacién profesional.

Al termino de la ceremonia de firma de los acuerdos de cooperacion, el Presidente Sassou Nguesso calificé de muy importante
sus conversaciones con Su Majestad el, Rayparticular las cuestiones relacionadas con Africa y los temas de orden

internacional.

Visita a la Republica Democratica de Congo

En ocasién de la visita a la Republica Democratica de Congo (RDC), Su

Majestad el Rey y el Presidente Joseph Kabila visitaron la clinica Ngaliema

en la capital del pais, Kinshasa, donde el Monarca entregé una donacién de

medicamentos y material medico.

Durante su estancia en la RDC, Su Majestad el Rey mantuvo entrevistas

con el Jefe de Estado, Soseph Kabila con quien presidié la ceremonia

de firma de seis acuerdos de cooperacion bilateral en los campos de pesca,

agricultura, industria, comercio y salud:

- Memorandum de entendimiento para el establecimiento de consultas

politicas entre los Ministerios desuntos Exteriores de ambos paises.

- Convenio relativo a la financiacién del proyecto de refuerzo de las

capacidades de andlisis de los laboratorios de la Oficina Congole YRy ETaes PN YRV oy S P
Control, financiado por lAgencia marroqui de cooperacion internaciona Reptiblica Democratica del Congo

- Acuerdo de cooperacion industrial que prevé la modernizacion Q€

Laboratorio de control de los productos alimenticios y agroindustriales importados y los destinados a la exportacién en el
marco del respeto de las normas de calidad para favorecer las exportaciones congolesas.

En el sector agropecuario, ambos paises firmaron dos acuerdos que definen el marco de cooperacion en materia de produccis
vegetal y animal favoreciendo la formacién y la investigacion, y sientan las bases de una cooperacion institucionalizada entre

el sector privado de ambos paises.

En materia de salud, Marruecos y la RDC proyectan promover el intercambio de experiencias y formacion de cuadros
médicos, paramédicos y administrativos, asi como el desarrollo de la cooperacion en materia de gestidn hospitalaria y de

mantenimienta
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SAHARA MARROQUI

Informe del Secretario General de Naciones Unidas,
Sr. Kofi Annan, sobre la cuestién del Sahara.

En el informe del 19 de abril, el Secretario General de la ONKip§Annan, lanzé un llamamiento a todas las partes a obrar
para favorecer una “solucién politica justa, duradera y mutuamente aceptable” y a adoptar las medidas necesarias en et
sentido.

El Sr. Kofi Annan subray6 que el estancamiento actual se debe a que la cuestion del Sahara no constituye realmente ui
prioridad en la agenda de la comunidad internacional. Por otra parte, el Secretario General de Naciones Unidas precisé que
Consejo de Seguridad nunca ha mencionado, en sus Ultimas resoluciones, el “Plan Baker”, por lo que “lleg6 a la conclusién ¢
gue el Consejo de Seguridad mantuvo firmemente su opinidn de que sélo podria proyectar una solucién tahdiézsunab

regional y resalté que “todo lo que se puede hacer es recurrir a las negociaciones, con la particiraala’dgue deben

concluir con una Solucién politica, justa, duradera y mutuamente aceptable .

En su discurso, el Secretario General de la ONU destacé la reciente violacién del alto el fuego por los separatistas de
“polisario”, apoyados firmemente pérgelia.

“La MINURSO indic6 que la concentracién de las fuerzas militares del Frente Polisario durante el desfileet@litado en

Tifariti, el 27 de febrero, constituye una violacion del alto el fuego”, precisékbBrnnan en su informe.

Finalmente, el Secretario General de Naciones Unidas propuso al Consejo de Seguridad prorrogar para otro periodo de s
meses, hasta el 31 de octubre de 2006, el mandato de la mision de Naciones Unidas para el Sahara (MINURSO).

El Consejo de Seguridad de Naciones Unidas, en su Resolucion 1675 sobre la cuestion del Sahara, decide por
unanimidad la prorroga hasta el 31 de octubre de 2006 del mandato de la MINURSO.

En su resolucién 1675, el Consejo de Seguridad reafirmé una vez mas “su voluntad de ayudar las partes a llegar a una soluci

politica justa, duradera y mutuamente aceptable” y pide “de nuevo a las partes y a los Estados de la region seguir cooperan

plenamente con la Organizacion de las Naciones Unidas para poner fin al estancamiento actual y progresar hacia una soluci

politica”.

Esta resolucién fue adoptada por unanimidad por los miembros del Consejo de Seguridad, después de haber examinado

informe del Secretario General de la ONU Kifi Annan, en el que llama a todas las partes a obrar por una solucién politica

justa, duradera y mutuamente aceptable.

Marruecos se congratula de la adopcién de la Resolucién 1675 que llama a una
solucién politica a la cuestion del Sahara.

Comunicado del Ministerio desuntos Exteriores y Cooperacion del Reino de Marruecos, publicado el 28 de abril de 2006:

"El Reino de Marruecos se congratula de la aprobacion por el Consejo de Seguridad de su Resolucién 1675 que
prorroga el mandato del Minurso hasta el 31 de octubre de 2006.

La Resolucion reitera los llamamientos del Consejo de Seguridad, lanzados desde hace dos afios, a las partes y a los
Estados de la regién a seguir cooperando plenamente con la ONU para poner fin al estancamiento actual y [progresar
hacia una solucién politica.

El Reino de Marruecos suscribe plenamente esta via definitivamente trazada por el Consejo de Seguridad para superar
el status quo actual.

Tras deplorar la persistencia del estancamiento politico, el Secretario General de la ONU, en su ultimo informe al
Consejo de Seguridad, consagro la caducidad de todas las propuestas anteriores, descarté la intencién de someter un
nuevo plan y recomendo6 las negociaciones directas entre todas las partes, Unica via en condiciones de permitir un
arreglo justo, duradero y mutuamente aceptable a este diferendo regional.

En este contexto, el Reino de Marruecos entiende continuar con determinacion el proceso de consultas internas
iniciado a nivel nacional y local segtin un planteamiento al que Su Majestad el Rey Mohammed VI, que Dios lo asista,
quiso que sea participativo, implicativo y democratico.

El objetivo de este proceso riguroso consiste en conseguir la finalizacion de una propuesta de autonomia en el marco de
la soberania nacional y la integridad territorial del Reino.

Al igual que la comunidad internacional, Marruecos lanza un llamamiento a las otras partes para comprometerse de
manera constructiva y positiva en las negociaciones recomendadas por las Naciones Unidas, para poner|fin a este
conflicto que obstaculiza la edificacion del espacio magrebi, en beneficio de la paz, la estabilidad y el desarrollo humano
en la regiéon”
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El Presidente del CORCAS pone al descubierto las alegaciones del Embajaddrgeéa
en la ONU sobre el Sahara

El Presidente del Consejo Real Consultivo pardsestos Saharauis (CORCAS), Bhalihenna Ould Errachid mandé una

carta al Secretario General de la ONU,K&ifi Annan, al Presidente y a los quince miembros del Consejo de Seguridad, en
respuesta a la carta dirigida por el representante permaneAtgealma en la ONU al Secretario General, a raiz de la
publicacion, el 28 de abril de 2006, del informe de este Ultimo sobre el Sahara.

En esta carta, el S£halihenna Ould Errachid aclaré algunos hechos y puso al descubierto algunas alegaciones contenidas en
la carta del representante permanentArgelia.

Texto de la carta del Presidente del CORCAS:

"Tuve conocimiento de la carta dirigida, el 24 de abril del corriente, por el RepresentantarBelimaméatasiélaciones
Unidas, en nombre del gobierno de su pais, al Secretario General de la ONU en reaccion a su ultimo informe sobre la
Sahara, con fecha del 19/04/2006, con motivo de la visita deABlintstscEdkéeriores argelino a Nagua

En mi calidad de presidente del Consejo Real Consultiviksiiaias|@aharauis (CORCAS) quiero aclarar algunos hechos y
poner al descubierto algunas alegaciones contenidas en esta carta.

Primero: La cuestion del Sahara ha sido solucionada de manera legal en aplicacion de las disposiciones del derecho i
a través délcuerdo de Madrid y del compromiso de las partes en conflicto en aquel entonces, esencialmente Marruecos \
conforme a los llamamientos continuos de las Naciones Unidas a ambos paises, para emprender negociaciones directa
de poner un término al conflicto que les oponia sobre el Sahara, como fue el caso antes para la regiéon Norte de Marruec
en 1956Tarfaya en 1958 y Sidi Ifni en 1969.

Consideramos también que el problema del Sahara es una cuestién marroqui-marroqui a la cual se ha querido dar di
internacionales por razones conocidas por todos, y enpoartioektra vecivaelia.

Segundo: Me ha chocado profundamente la utilizacién de la expresion “potencia ocupante” en la carta del representant
Argelia, porque considero que este calificativo no puede, en ningln caso, aplicarse a Marruecos, ya que nunca fue mer
ningtn documento de las Naciones Unidas como pais ocupante del Sahara. De igual modo, veo que este calificativo es i
con lo que digegelia a su pueblo y a los paises del mundo, en la medida en que declara solemnemente que no es parte de
del Sahara y considera que este diferendo ha de resolverse en el marco de las Naciones Unidas.

En esta circunstancia, el Consejo Real ConsultiviApardolmsSaharahuis quiere gfictaemente y por todos los medios
posibles, al gobierno argelino hermano, que el Sahara no es un territorio ocupado y que sus habitantes, a los que tenemos
representano son objeto de ningun tipo de ocupacion.

Tercero: La carta del delegado argelino sefialé que el Consejo de Seguridad habia adopigiyekbR|eeaBddkese trata
simplemente de un apoyo condicionado expresamente por el acuerdo de ambas partes, lo cual nunca tuvo lugar p
Marruecos, con todos sus componentes politicos, y en particular la poblacion del Sahara rechazé categdricamente es
nacido muerto.

Cuarto: EI CORCAS considera que el hecho de que la carta delAlglelimdaldigue el enfoque contenido en el infoarme del
Secretario General de las Naciones Unidas de ‘desieliguso podria, en ningln caso, apoyar § etificer flagrante
contradiccion con la posicion expresada publicamegéd por

Quinto: El apego Aegelia a un plan superado por los acontecimientos, siendo el Gnico pais que exige su aplicacion, cuz
inaplicabilidad habia sido demostrada politica y técnicamente por las Naciones Unidas, induce la confusion y la estt
porque todo el mundo sabe que Naciones Unidas nunca organizé un referéndum basado en la identificacion en ningun
mundo.

Es de notoriedad publica que si queremos organizar un referéndum basado en la identificacion y que sea honesto, justo
el conjunto de las tribus, tal como viene en los documentos de las Naciones Unidas, es necesario que esta operaci
demogréfica y geograficamente a partes del sufogsteddel noroeste de Mauritania y del norte de Mali donde vive la mayor
de estas tribus, lo que es irrealizable y objetivamente inadmisible.

Por todas esas razones, el CORCAS considera que el apego a un plan inaplicable, es en realidad una voluntad oculta
perdurar el conflicto y el actual estancamiento, y es también una prueba de la ausencia de una ambiciéon de hallar ur
permanente, definitiva y realista al problema del Sahara, contrario a las aspiraciones del conjunto de losApabblos del Ma
gue anhelan la cooperacion y la concordia, y contrario también a la voluntad de los propios saharauis y de todas las
animadas por la voluntad de poner fin a este conflicto y a los sufrimientos y la separacion familiar que padece la pobla
campamentos de Tinduf desde hace mas de treimta afios”.
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MARRUECOS -MEXICO

Participacion de Marruecos en el I¥¥oro Mundial delAgua
(Ciudad de México, 16-22 de marzo de 2006)

Entrega del Premio Hassan Il deAgua

El Primer Ministro, SrDriss Jettou ha representado a Su Majestad el Rey
MohammedVI en la ceremonia inaugural del IForo Mundial delAgua,
encabezada por el Presidente de Méxicoyigente Fox Quesada.

En un discurso, leido a nombre de Su Majestad el &&yrimer Ministro se

refirié al Gran Premio délgua Rey Hassan Il, creado por Marruecos y el Consejo
Mundial delAgua para reconocer los principales logros en la administracion y
desarrollo de recursos hidricos. Subray6 la importancia de las instituciones a la
hora de desarrollar la conciencia y contribuir a la administracién del agua. Destaco
la necesidad de acciones colectivas e intercambio de experiencias, y expres6 su
agrado por la cooperacién Sur-Sur y la emergente solidaridad para el tratamiento
de los retos mundiales del agua.

entf' P;LngM(i;?grg}gﬁg:\ﬁnfjﬁ?lé Durante la primera sesion plenaria deAdto Mundial deAgua, que tuvo lugar
Ha;gln Il del Agua al Prof. Torkil Joncer;{ en la Ciudad de México, del 16 al 22 de marzo de 2006, BriSs Jettou Primer
Clausen Ministro del Reino de Marruecos, encabezd la ceremonia de entrega del Trofeo

del Gran Premio mundial Hassan Il del agua al Profesor e investigador danés
Torkil Jonch-Clausen.

El St Mohamed EYazgh, Ministro de Ordenacion dedrritorio,Agua y MediocAmbiente, quien habia encabezado la nutrida
delegacion marroqui en el IForo Mundial deAgua, anuncié que un jurado internacional habia elegida dbB8ch-Clausen

por su excelencia cientifica y apoyo a la cooperacion internacional sobre asuntos del agua.

El Ministro El Yazghi entreg6, en nombre de Su Majestad el Rey Mohar¥inea cheque de 100.000 ddlares al Bmch

Clausen, durante una ceremonia organizada en la residencia de Marruecos en México.

El Sr. Loic Fauchon, Presidente del Consejo MundiaRdela, destacé el papel de Marruecos como fundador del Gran Premio
Mundial delAgua Rey Hassan Il, y el éxito que ha tenido ese pais al lograr ser autosuficiente en la administracion del agua como
resultado de su voluntad politica y conocimiento técnico.

Por su parte, el galardonado hizo hincapié en que este Premio era el resultado de la cooperacion entre el Gobierno de Dinamarca
el Instituto Hidraulico de DinamarcaAgua y MedioAmbiente y laAsociacion Mundial dehgua.Anuncid, ademas, que el

dinero del Premio sera utilizado para financiar a mujeres de paises en desarrollo que deseen estudiar cuestiones del agua.

El Profesor danés del Instituto Danés (DHI) recibié el Premio Mundial Rey Hassan Il por sus logros sobresalientes en la
cooperacion y solidaridad en los campos del manejo y desarrollo de los recursos hidricos. El tema del premio es “Cooperacién
y sano manejo en el desarrollo y uso de los recursos hidricos”.

La entrega del Gran Premio Mundial Hassan llAtgla es una iniciativa llevada conjuntamente por Marruecos y el Consejo
Mundial delAgua, en memoria del distinguido liderazgo del fallecido Su Majestad Hassan Il, asi como de sus acertadas acciones
a favor de la cooperacion internacional y de la preservacién de los recursos hidraulicos y de su racional y sano manejo de los
recursos hidricos de Marruecos.

La edicion inaugural del Premio se llevé a cabo en Kyoto, Japon, durante el 11l Foro Mund@liaein marzo de 2003.

Los ganadores de la primera edicion fueron:Jerson Kelman, Presidente Ejecutivo dédancia Nacional dAguas

(ANA) de Brasil y el DrMahmoudAbu-Zeid, Ministro de Recursos Hidricos e Irrigacién de Egipto.

El Sr. Presidente \¢ente Fox recibe al Primer Ministro Driss Jettou

El Sr. Driss Jettou fue recibido el jueves 16 de marzo, por Prr8sidente
Vicente Fox. Durante esta reunion, elJ&ttou entrego al Presidente Fox

un mensaje de Su Majestad el Rey Mohammed VI.Los dos responsables
abordaron temas relativos a la relaciones bilaterales, regionales e
internacionales, y especialmente conversaron sobre los retos mundiales
del agua.

Han presenciado la reunion entre ellBesidente de los Estados Unidos
Mexicanos y el Primer Ministro de Marruecos, la Sra. Maria de Lourdes
Aranda BezaurySubsecretaria de Relaciones Exteriores; el Embajg
de Su Majestad el Re$r Mahmoud Rmiki; y la SraAna Luisa Fajer [EESRIUCSVREeleCRaClilefe )i iEees)
Directora General para Africa y Medio Oriente de la Secretari JESEEUENEIINER gLl Cy CIU (e
Relaciones Exteriores. Vicente Fox Quesada
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MARRUECOS -MEXICO

Il Reunioén de la Comisdn Mixta México Marruecos
Ciudad de México, 19 de abril de 2006

El Ministro marroqui désuntos Exteriores y Cooperacion, Biohamed
Benaissay el Secretario de Relaciones ExteriorgsyiSrErnesto Derbez
Bautista encabezaron, el 19 de abril, los trabajos de la segunda sesién de la
Comisién Mixta marroqui mexicana, que fueron reflejados en un acta
final suscrita por ambos ministros.

En el marco de los trabajos, los cancilleres manifestaron su satisfaccién
por el excelente nivel de entendimiento politico alcanzado entre Marruecos
y México, reflejado en compromisos similares respecto de un mayor
desarrollo para las sociedades de los dos paises, crecientes niveles de
transparencia y democracia, asi como de espacios para la promocion y
proteccion de los derechos humanos.

El S'. Mohamed Benaissa, Ministro de Asuntos
Exterioresy Cooperacion de Marruecosy el S.

Luis Ernesto Derbez, Secretario de Relaciones
Exterioresde M xico El Ministro St Mohamed Benaissa reiter6 la voluntad de Marruecos de
encontrar una solucion politica, definitiva y aceptada por las partes a la
cuestiéon del Sahara, en el marco del respeto de la soberania y de integridad territorial del Reino y reafirmé el compromiso de
Marruecos de presentar ante las Naciones Unidas un proyecto de autonomia para el Sahara.

La parte mexicana reiterd la posicion de México a favor de una solucién aceptada por las partes concernidas en el marco de la
ONU para promover la paz y la seguridad regional.

El Secretario Derbez y el Ministro Benaissa también intercambiaron puntos de vista sobre las perspectivas de la relacién bilatera
y abordaron temas regionales y multilaterales, entre los que destacan la reforma integral del Sistema de Naciones Unidas, e
desarme, el terrorismo, la paz y el desarrollo, y el respeto y la promocién de los derechos humanos. Sobre el tema, los cancillere
expresaron el interés de México y Marruecos por ocupar un asiento en el recién creado Consejo de Derechos Humanos.

Asi mismo, los cancilleres se congratularon por el acercamiento de México con Africa y el mundo arabe, al que contribuye el
recién firmado Memorandum de Entendimiento con la Liga de los Estados Arabes por parte de México, y la mayor presencia de
Marruecos elmérica Latina.

Un tema que concentré el didlogo multilateral, fue el fendmeno migratorio, toda vez que tanto México como Marruecos, son
paises de origen, destino y transito de migradtedos paises coincidieron en la necesidad de dar un tratamiento integral al
tema, que propicie flujos migratorios legales y ordenados y asegure el pleno respeto de los derechos humanos de los migrante:
independientemente de su condicién jurididaespecto, convinieron en instaurar una cooperacion a través de consultas a nivel

de sus representaciones permanentes en Nfoekay Ginebra, con miras al dialogo de alto nivel de Naciones Unidas sobre el
tema migratorio en septiembre préximo.

En el marco de la Comisién Mixta sesionaron varios grupos de caracter técnico. El grupo de trabajo sobre temas econémico-
comerciales, coincidio en la importancia de multiplicar los intercambios a partir de un mayor dinamismo de las comunidades
empresariales de México y Marruecos. En este marco se anuncio la realizaciéon de un nuevo viaje de personas de negocio
mexicanos a Rabat, en septiembre de 2006. De igual forma, se destacé la importancia de implementar el Memorandum de
entendimietno sobre la cooperacién en materia de pequefias y medianas empresas (PyMES).

En el Grupo de Trabajo sobre cooperacion cientifico-técnica, se destacé la proxima suscripcén del Perfil del Proyecto denominado
“Cultivo y Aprovechamiento Integral del Nopal y de sus Derivados”, entre la Secretaria de DeAgrogikcario y Recursos
Hidraulicos del Gobierno del Estado de San Luis Potosi y el Ministefigriiltura, Desarrollo Rural y de Pescas Maritimas del

Reino de Marruecos. Igualmente, se refirid al compromiso de adoptar el primer programa de trabajo 2006-2007 en Materia de
Recursos Hidraulicos.

En el ambito educativo y cultural, se dié seguimiento a los avances obtenidos en la instrumentacion de los programas bilaterales
de becas de licenciatura y posgrado. La parte mexicana resalté las actividades realizadas en el Espacio Cultural México en e
segundo afio de su establecimiento en Rabat, y se reviso el programa de eventos culturales y artisticos que tendra lugar en vari:
ciudades de Marruecos en el transcurso del presente afio.

Con lafirma del acta final, las dos delegaciones reconocieron que la Comisién Mixta México-Marruecos, constituye un mecanismo
idéneo de seguimiento, evaluacion e impulso de la agenda bilateral e internacional de ambasipaise®, se comprometieron

a mantener actualizadas todos los ambitos de su relacién, para que los valores y posiciones compartidas se traduzcan en accior
en beneficio de sus respectivas naciones.

Cabe recordar que la primera sesion de la Comisién Mixta Marruecos-México, fue celebrada log titadelfebrero 2005 en
Marrakech, con motivo de la visita oficial a Marruecos de Su Excelencia el Presidente mexiddnenter Fox Quesadl.
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MARRUECOS -AMERICA LATINA

Reunidon en Buenodires de la IVsesion de la Comision MigtBilateral marroqui -argentina
El Ministro deAsuntos Exteriores y Cooperacién, $tohamed Benaissa y el Ministro de Relaciones Exteriores de
Argentina, SrJogeTaiana, presidieron el 17 de abril de 2006, en BuAites, los trabajos de 1 sesion de la Comision
Mixta Bilateral marroqui-argentina.
Durante la reunién de la Comision Mixta, los dos Ministros exploraron las vias y medios, con aras de profundizar aun mas
la intensa relacion comercial entre Marruecésgentina.
Las dos partes se comprometieron a fortalecer las relaciones de cooperacion bilateral, en, partioslarectores
agropecuario, industrial, energético y minas, asi como en los campos de ciencia, tecnologia y deportes.
Con motivo de la Comisién Mixta, ambos Cancilleres firmaron cuatro acuerdos de cooperacion en materia de equipamiento,
agricultura, deportes y entre las academias diplomaticas de los dos paises.
En materia de cooperacion econémica, ambas partes decidieron explorar las oportunidades de los mercados y favorecer las
inversiones en ambos paises.
En lo que se refiere al conflicto regional creado sobre el Sahara marroqui, los dos Ministros reiteraron su apoyo a los
esfuerzos del Secretario General de la ONU y Su Enviado Personal para conseguir una solucion politica, negociada y
aceptada por todas las partes.
Los dos Ministros examinaron cuestiones de los agendas regionales respectivos y temas internacionales de interés comun.

Audiencia del Presidentélejandro Toledo al Ministro Sr Mohamed Benaissa
El Ministro deAsuntos Exteriores y Cooperacion, Mohamed Benaissa, realizé una visita a Per(, el 21y 22 de abril de
2006, durante la cual fue recibido por Su Excelencial§androToledo, Presidente de la Republica.
Durante su estancia en Lima, el Ministro Mohamed Benaissa se reunio con el Ministro de Relaciones Exteriores, de Perq,
Sr. Oscar Madrtua y celebré reuniones con el Presidente de la Comision de Relaciones Exteriores del Congreso, Sr
Gustavo Pacheddillar, y el Presidente del GrupoParlamentarid\destad Perd-Marruecos, .Smis Gonzalez Posada.

Reunién de la Primera Sesioén de la Comision Mixta marroqui-colombiana
La primera sesion de la Comision Mixta de cooperacidn técnica y cientifica marroqui-colombiana se celebr6 el 25 de abril,
bajo la presidencia de los MinistrosAlguntos Exteriores SMohamed Benaissa y la Sra. Carolina Barco.
En materia de cooperacion regional e internacional, los dos Ministros se felicitaron del excelente nivel de dialogo politico
bilateral y de la convergencia de puntos de vista sobre los temas de interés comun.
Con esta ocasion, el Ministro Mohamed Benaissa y la Ministra Carolina Barco procedieron a un intercambio de notas
relativas a la aplicacion del acuerdo bilateral de cooperacion en materia de educacion.
Decidieron reactivar el hermanamiento entre las ciudades de Rabat y Bogota, para impulsar la cooperacion cultural y
promover una mayor aproximacién entre el pueblo marroqui y colombiano, promover la creacion de una Camara de
Comercio Marroqui-Colombiana y celebrar la Il sesién de la Comision Mixta Bilateral el préximo afio en Marruecos.Durante
su visita a Colombia el 24 y 25 a abril, el Ministro Mohamed Benaissa, fue recibido por Su Excelddea®Uribe
Vélez, Presidente de la Republica, y durante la cual el ministro transmitié al Jefe del Estado un mensaje verbal de Su
Majestad el Rey Mohammed VI sobre el fortalecimiento de las excelentes relaciones entre los dos paises.
El Presidente Uribe Vélez encargd al Ministro Mohamed Benaissa transmitir a Su Majestad el Rey Mohammed VI un
mensaje de amistad y de consideracion, relativo a los esfuerzos desplegados por el Soberano por la paz y la estabilidad del
continente africano y del mundo arabe.
El Ministro Mohamed Benaissa mantuvo reuniones con la Presidenta del Congreso colombiano, Sra. Claudia Blue y con
los Ministros de Engiia y Minas, SrJoge Humberto Botero y de Comercio, Buis Ernesto Mejia.
En lo que se refiere a la cuestién del Sahara, los responsables colombianos reiteraron su posicion de apoyo a la integridad
territorial y a la soberania de Marruecos y se congratularon del compromiso del Reino de Marruecos de someter a las
Naciones Unidas un proyecto de autonomia para la region del Sahara.

Mensaje de Su Majestad el Rey Mohammed VI a la Presidenta de Chile, Su Excelencia, Michelle Bachelet

El Ministro deAsuntos Exteriores y Cooperacion, Mohamed Benaissa, entrego, el martes 26 de abril un mensaje escrito de
Su Majestad el Rey Mohammed VI a la Presidenta de la Republica de Chile, Sra. Michelle Bachelet.

El Ministro Mohamed Benaissa se reuni igualmente cditepresidente y Ministro del Interid®r Andrés Zaldivar y el
Presidente de la Camara de los Diputadagir&onio Leal Labrin.

Durante su estancia en Santiago de Chile, el Ministro Mohamed Benaissa se entrevistd con el Ministro de Relaciones
Exteriores, SrAlejandro Foxley Rioseco, con quién copresidié los trabajos de la primera sesion de la Comision Mixta
marroqui- chilena.

El jefe de la diplomacia marroqui informé a los responsables chilenos de la evolucién de la cuestion del Sahara y del
compromiso de Marruecos de someter a Naciones Unidas un proyecto de autonomia para sus provingdas del Sur
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DIPLOMACIA MARROQUI

La diplomacia marroqui y los desafios del futuro
El gran desafié de la diplomacia marroqui consiste en proteger las constantes y los valores
supremos de la nacion y preservar la identidad nacional, subrayé el Ministro Delegado para
Asuntos Exteriores y Cooperacion, Baib Fassi Fihri.
En un Coloquio cientifico, organizado bajo el alto patrocinio de Su Majestad el Rey Mohammed
VI, en el marco de la celebracion del quincuagésimo aniversario de la creacién del Ministerio de
Asuntos Exteriores y cooperacion del Reino de Marruecos, el Ministro Fassi Fihri resaltd, en su
intervencion intitulada “La diplomacia marroqui y los desafios del futuro”, la accién de la
diplomacia marroqui a favor de los intereses superiores del pais y los derechos de la comunidad
marroqui establecida en el extranjero.

La diplomacia al servicio del interés nacional El S. Taib Fassi Fihri, Ministro
El Ministro afirmé que la accion diplomatica de Marruecos tiene como prioridad la consoliEREEEEs I e It S S INES
de la legitimidad de la integridad territorial, acorde con el espiritu de unanimidad de la na y Cooperacion
de sus fuerzas vivas en torno a la irreversibilidad de la marrocanidad del Sahara.
El Ministro Fassi Fihri recordo la decision de Su Majestad el Rey de proceder a consultas amplias, a nivel nacional, con todos
los partidos politicos y a nivel local, con los representantes de los habitantes de nuestras provincies elensairco del
Consejo Real Consultivo para lsuntos Saharauis (CORCAS), con el fin de establecer una visién de autonomia en el marco
de la soberania nacional y la integridad territorial de nuestro pais.
Por otra parte, el Ministro indicd que, de acuerdo coml&s instrucciones reales, el aparato diplomatico se dedica a
convertirse en mas productivo, eficaz e interactivo respecto a los cambios estructurales profundos que conocen las relacione
internacionales y a la complejidad del sistema internacional, con la aparicion de cuestiones globales, en particular los derechc
humanos, el medio ambiente, la emigracion y el terrorismo.
El Ministro enfatizd que Marruecos obra para dinamizar su diplomacia en estos ambitos, en armonia con sus compromisos pat
la edificacion de una sociedad democratica solidaria, la consolidacion del Estado de derecho y la realizacién de un desarrolls
sustentable global.

Marruecos y su entorno regional
Su Majestad el Reyestacé el Ministro, privilegia la preservacion de esta armonia entre los compromisos nacionales de
Marruecos y las acciones en el extranjero, basada en la vecindad, la solidaridad y la asparaeédship) por lo que el
Reino de Marruecos no escatima ningun esfuerzo en aras de consolidar las relaciones con sus vecinos, en el marco bilatera
regional (Magreb arabe, Africa y la region euromediterranea).
El Ministro afiadio que esta vecindad constituye el ambito estratégico de Marruecos y resume la problematica general de la
relaciones norte-sppor una parte, los retos y las potencialidades de la cooperaci@uiSpor otra parte.
Marruecos esta perfectamente convencido, aseverd el Ministro, de que los impactos de la universalizacion impondran, cad
vez mas, la necesidad de establecer mecanismos eficaces para la cooperacion Sur-Sur permitiendo controlar la gestion de
divergencias que existen entre los paises ricos y pobres y realizar los Objetivos del Milenio.
La diplomacia marroqui, resalté el Ministro, promueve las causas arabes e islamicas decisivas y despliega esfuerzos patr
consolidar los vinculos econémicos con su entorno arabe e islamico, como la creacién de la zona arabe de libre comerci
(Marruecos, Tunez, Egipto y Jordania) y el impulso de las inversiones arabes en nuestro pais.
Marruecos trabaja a dar a la cooperacion con los paises africanos, en particular los paises subsaharianos, un conteni
concreto, particularmente en los ambitos vinculados estrechamente con las necesidades fundamentales y la vida cotidiana «
sus poblaciones.
En sus relaciones exteriores, Marruecos, enfatiz6 el Ministro, integrd distintas asociaciones con numerosos paises influyente
y amigos en los cinco continentes, lo que le permitié desempefiar un papel activo a nivel internacional y convertirse en unc
plataforma para la inversion, la produccién y la exportacién, debido a su estabilidad y su posicién geoestratégica.

Compromiso de Marruecos a favor de un sistema multilateral
Marruecos, subray6 el Ministro Fassi Fihri, proseguira su contribucion eficaz para fructificar el dialogo con miras a encontrar
las mejores alternativas por la reforma del Sistema de la Naciones Unidas y la instauracién de un sistema multilateral basad
en los valores de justicia y equidad para garantizar la aparicion de un mundo desarrollado, seguro y estable, en condiciones (
hacer frente a las paradojas, los conflictos y las tragedias que encara la humanidad.
El Ministro precis6, que el Reino de Marruecos siempre respondera a los llamados internacionales para participar en la:
operaciones de mantenimiento de la paz de Naciones Unidas en las distintas regiones, particularmente en Africa, recordanc
gue Marruecos, con la participaciéon de sus Fuekmamdas Reales a las misiones de cascos azules, ocupa actualmente el
décimo segundo lugaa escala mundial, y el segundo en el mundo arabe.
Asimismo, concluy6 el Ministro, decidido a continuar su mision de fomentar el didlogo entre las religiones y fortalecer los
puentes entre las culturas y las civilizaciones, Su Majestad el Rey propuso el establecimiento de una carta internacional par
la realizacion de una adecuacion entre la libertad de expresién y opinion y el respeto de los valores religiosos y de las creenciz
espirituales de los pueblos, concluy6 el Minissro.
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MARRUECOS - AMERICA CENTRAL

El Sr. Mahmoud Rmiki, Embajador de Su Majext el Rey en México
y enAmérica Central entreg6 sus Ca$ Credenciales a
Su Excelencia Dombel Pacheco de la Espriella, Presidente de
Costa Rica

El Embajador de Su Majestad el Rey en Méxiémgérica Central, SMahmoud

Rmiki entreg6, el 1 de marzo de 2006, sus cartas credenciales al Presidente saliente
de la Republica de Costa Rica, Su ExcelenciaAlmi Pacheco de la Espriella,

en su calidad de Embajador concurrente en San José.

Durante esta ceremonia, que tuvo lugar en presencia del ExcniRolirto

_ - _ Tovar Faja, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, Su Excelencia el Presidente
SRSILCES RN LIS LRSI Cl  Pacheco encargd al Embajador Rmiki transmitir sus saludos a Su Majestad
de Costa Rica, Abel Pacheco Mohammed VI, Rey de Marruecos, y se felicité de las excelentes relaciones que

existen entre el Reino de Marruecos y la Republica de Costa Rica.
Por su parte, el Embajador Rmiki transmitié los saludos de Su Majestad el Rey Mohammed VI al Presidente Pacheco y su
votos de éxito y prosperidad para el pueblo amigo de Costa Rica.
En ocasién de la presentacién de sus cartas credenciales, el Embajador Rmiki mantuvo una reunion de trabajo con.el Excmo.
RobertaTovar Faja, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, centrada en el examen de los lazos de cooperacién bilateral, el
especial en los campos econdmicos y comerciales.
Durante esta reunion, el Embajador Rmiki informé al MiniStrear sobre los Ultimos acontecimientos relativos a la cuestion del
Sahara marroqui, las reformas emprendidas en Marruecos bajo los auspicios de Su Majestad el Rey Moharnmed VI, en particul
el codigo de la familia asi como los informes de la Iniciativa Nacional de Desarrollo Humano (INDH) y de la Instancia Equidad
y Reconciliacion (IER).
En este marco, el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto ha felicitado a Marruecos por la creacion de la IER, calificandola
de “iniciativa valiente”

El Embajador de Marruecos SMahmoud Rmiki entregd sus cas
credenciales a Su Excelencia Don Elidsitonio Saca Gonzélez,
Presidente de la Republica de El Salvador

El Embajador de Marruecos en México yfenérica Central, SMahmoud

Rmiki entregd, el 27 de abril de 2006, sus cartas credenciales al Presidente de
la Republica de El Salvad@u Excelencia Don Elidsitonio Saca Gonzalez,

en su calidad de Embajador concurrente en San Salvador

Durante esta ceremonia, el Presidente de El Salvador encarg6 al Embajador
Rmiki transmitir sus saludos a Su Majestad Mohammed VI, Rey de Marruecos.
El Presidenténtonio Saca Gonzalez se felicité de las excelentes relaci
existentes entre El Salvador y Marruecos y se congratulé del nivel
cooperacion bilateral.

En esta ocasion, el Presidente de El Salvador subrayé la importancia de la visita efectuada, el pasado enero, enderSalvador
el Primer Ministro de Marruecos, Excmo. Briss Jettou, para el fortalecimiento de las relaciones bilaterales.

Por su parte, el Embajador de Marruecos transmitio al Presiletoieio Saca Gonzalez los saludos de Su Majestad el Rey
MohammedV| y sus votos de éxito y bienestar al pueblo amigo de El Salvador

El Embajador Rmiki mantuvo una reunién de trabajo cfica-Ministro de Relaciones Exteriores, Bduardo Calix Lépez,

durante la cual pasaron revista a las relaciones de cooperacién entre ambos paises.

Durante este encuentro, el Embajador Rmiki inform@ieé Ministro Calix Lopez de los Ultimos avances que conocio la
cuestion del Sahara, principalmente después del discurso de Su Majestad el Rey Mohammed VI, pronunciado el 25 de marzo
la ciudad de Laayun (provincias del sur de Marruecos) y el nombramiento de los miembros del Consejo Real Consultivo para lo
Asuntos Saharahuis (CORCAS).

El Embajador Rmiki dio igualmente informacion sobre las reformas emprendidas en Marruecos, particularmente el codigo de I
familia, los derechos humanos con la experiencia constructiva de la Instancia Equidad y Reconciliacién (IER), y Ia Iniciativa
Nacional de Desarrollo Humano (INDIH).

El Embajador Rmiki con el Sr. Presidente de

El Salvador, Elias Antonio Saca.
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